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Accessory Content

STANDOFF-6-32 X 6.5H-6-32
Motherboard support
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SCREW-HW-6-32 X 6-BK

Mounting for PSU, Graphics
card, 3.5" HDD

SCREW-PW-M3 X 6-BK

Mounting for motherboard,
ODD

@)
_

SCREW-P-M3 X 4-BK
Mounting for 2.5" HDD

BUNCH-WIRE-TIES
Cable management

DEUTSCH

Motherboard-Stitze
FRANCAIS

Support de carte mere
ESPANOL

Placa base aceptada
ITALIANO

Supporto scheda madre
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DEUTSCH
Montage fir Netzteil, Grafikkarte, 3,5-Zoll-Festplatte

FRANGCAIS

Fixation pour bloc d’alimentation électrique, carte

graphique, disque dur 3,5"

ESPANOL

Montaje para FA, tarjetas graficas, HDD 3,5"

ITALIANO

Supporto per PSU, scheda grafica, HDD da 3,5"
Tna

Ansfim PSU, nsavflnnnsa, HDD 3.5"

DEUTSCH

Montage fur Motherboard, optisches Laufwerk
FRANCAIS

Fixation pour carte mére, lecteur de disque optique
ESPANOL

Montaje para placa base, DDO

ITALIANO

Supporto per scheda madre, ODD

na
Asiauuuasa, ODD

DEUTSCH

Montage fur 2,5-Zoll-Festplatte

FRANCAIS

Fixation pour disque dur 2,5"

ESPANOL

Montaje para HDD 2,5"

ITALIANO

Supporto per HDD da 2,5"
Tna

A1séie HDD 2.5"

DEUTSCH
Kabelverwaltung
FRANCAIS

Gestion des cables
ESPANOL
Gestion de cables
ITALIANO

Gestione cavi
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KpenneHnue ans 6noka nutaHus, BUOEOKapThl,
3,5" HDD
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Installation Guide

Remove side panels

Seitenblenden entfernen

FRANGAIS

Enlever les panneaux
latéraux

ESPANOL

Retirar paneles laterales

ITALIANO

Rimuovere i pannelli
laterali
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Install power supply

Netzteil installieren

FRANCAIS

Installer le bloc
d'alimentation

ESPANOL

Instalar fuente de
alimentacion

Installare I'alimentatore
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Install motherboard

DEUTSCH

Motherboard installieren

FRANGAIS

Installez la carte mére

ESPANOL

Instalar placa base

Installare la scheda madre
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YcTaHoBUTEe BUAeoKapTy

Install graphics card

Grafikkarte installieren
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Installer la carte graphique
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Instalar tarjeta grafica
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YcTaHoBUTe yCTpOMUCTBA

devices

Install 5.25"
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Gerate installieren
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Installer les périphériques 5,25"
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Installare dispositivi da 5,25"
Aaeva

Instalar dispositivos 5,25"
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Install 3.5" devices

3,5-Zoll-Gerate
installieren

Installer les
périphériques 3,5"

Instalar dispositivos 3,5"

Installare dispositivi
da 3,5"
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findeainsal 3.5"

Install 2.5" devices

2,5-Zoll-Gerate
installieren

Installer les
périphériques 2,5"

Instalar dispositivos 2,5"

Installare dispositivi
da 2,5"
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Install fans
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Lufter installieren
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Installer les ventilateurs
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Instalar ventiladores

Installare le ventole
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Components Limitation

Radiators

Front: 120mm rad. )
Radiator needs to be installed side ways
Rear: 120mm rad. )

Radiator needs to be installed in front of
the fan

Kuhlkorper o

Vorderseite: 120-mm-Kuhlkorper.
Kuhlkorper muss seitwarts installiert werden
Ruckseite: 120-mm-Kuhlkorper )
Kudhlkorper muss vor dem Lufter installiert
werden

FRANCAIS

Radiateurs

Avant : Rad. 120 mm_ ) )

Le radiateur doit étre installé latéralement
Arriere : Rad. 120 mm

Le radiateur doit étre installé devant le
ventilateur

ESPANOL

Disipadores

Frontal: disipador de 120mm

El disipador debe instalarse de lado
Parte trasera: disipador 120mm

El disipador debe instalarse frente al
ventilador

ITALIANO

Radiatori

Parte anteriore: rad. da 120 mm

Radiator needs to be installed side ways/Il
radiatore deve essere installato lateralmente
Parte posteriore: rad. da 120 mm )
radltatlore deve essere installato davanti alla
ventola
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Air CPU Cooler

Height < 165mm

Clearance from top edge of motherboard
<8.9 mm

CPU-Lufter

Hohe < 165 mm

Abstand vom oberen Rand des
Motherboards < 8,9 mm

Refroidisseur d’air pour CPU

Hauteur < 165 mm

Espace libre depuis le bord supérieur de
la carte mére < 8,9 mm

Disipador de aire de la CPU

Altura < 165mm

Espacio desde el borde superior de la
placa base<8,9mm

Dissipatore di calore ad aria della CPU
Altezza < 165 mm

Spazio dal bordo superiore della scheda
madre <8,9 mm

Ing

MvinAuLiu CPU @raanna
ANUFZY < 165 .
SEaLNAANNAAUUUAAILNUUATA< 8.9 1.

BosgywHoe oxnaxgeHne CPU

BbicoTta < 165 mm

3a30p OT BEPXHENO Kpas MaTEePUHCKOW NnaTbl
<8,9 vm
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ENGLISH

Graphic cards
Length < 320mm

DEUTSCH

Grafikkarten
Lange < 320 mm

Cartes graphiques
Longueur < 320 mm

ESPANOL

Tarjetas graficas

Longitud < 320mm

[ITALIANO
Schede grafiche

Lunghezza < 320 mm
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OnnHa < 320 mm
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ENGLISH

PSU
Length < 180mm

DEUTSCH

Netzteil
Lange < 180 mm

FRANGAIS

Bloc d’alimentation électrique
Longueur < 180mm

Fuente de alimentacion
Longitud < 180mm

ITALIANO

PSU
Lunghezza < 180 mm
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AUENT < 180 uy.

—

PYCCKUI

Brnok nutaHuga
OnnHa < 180 mm
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EE < 180mm
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SilverStone Technology Co., Ltd.

www.silverstonetek.com
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